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Vielen Dank, dass Sie Stone-M gekauft haben - ein einzigartiges sicheres Gerét,
das es Ihnen ermdglicht, Kryptowahrungen zu kaufen und zu verkaufen!



1. BoxInhalt

Bitte finden Sie im Inneren:
1) Stone M Bluetooth Karte
2) Ein USB/ Micro-USB-Kabel
3) Eine Halterung (Ladegerat)
4) Diese Schnellstart-Anleitung
5) Recovery Papierkarte

2. Productbeschreibung \ S .
Karteninformationsfenster
Wallet Informationsanzeige
Fingerabdrucksensor Fingerabdruck-Scan
Kategorie Funktion Kurz-Klick Langer Klick
[«] Linke Taste Links/oben Richtung -
[>] Rechte Taste Rechts/u nten -
Richtung

Netzschalter

Ein-
E /OK-Taste oK in-und

(2 Funktionen) Ausschalten

Die Karte ist ausgeschaltet, wenn das Logo von "APS, Raistone" und die Bildsperre angezeigt werden.

3. Stone-M Aufladung

3.1. Laden Sie den Steine-M mit Hilfe der Halterung auf.
(Informationen zum Einsetzen der Karte in das Ladegerat und zum Anschlieen des USB-
Kabels an einen PC-Anschluss oder ein Netzteil finden Sie in der folgenden Abbildung.)

Einbaurichtung Stone-M




3.2. Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die Ladeanzeige wie folgt auf.

Ladeanzeige (rote LED) <

3.3 Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, wird die Leuchte ausgeschaltet.

Sie bendgtigen ca. 3 Stunden fir die vollstandige Kartenaufladung.

4. Sprachauswahl

4.1. Drucken Sie die Ein-/Aus-Taste fiir 2 Sekunden. Der
Sprachauswahlbildschirm erscheint. Wahlen Sie mit der Taste
Rechts/Links die Sprache aus, die Sie verwenden mdchten, und
driicken Sie zur Bestatigung OK (Power-Taste).

4.2. Wenn Sie die richtige Sprache wahlen Driicken Sie dann zur
Bestatigung "OK’. Wenn du zu einem anderen wechseln wollen
Wahlen Sie dann "Cancel’ Sie kénnen zur Sprache zuriickkehren
Auswahlbildschirm.

5. Einstellung des PIN-Codes

5.1. Nachdem Sie eine Sprache ausgewahlt haben, erscheint das Menii
zur Einstellung des PIN-Codes.

5.2. Der PIN-Code besteht aus einer 4- bis 6-stelligen Nummer. Wahlen
Sie fur die erste Ziffer die Nummer mit der linken/rechten Taste aus.
Nachdem Sie eine Zahl ausgewahlt haben, driicken Sie dann die OK-
Taste, um zur nachsten Ziffer zu gelangen.

5.3. Sie kdnnen zur vorherigen Ziffer zur Korrektur zuriickkehren, indem
Sie Folgendes auswahlen: L X

5.4. Wenn Sie die Eingabe des PIN-Codes abgeschlossen haben,
driicken Sie die Taste OK. Wenn Sie den 5- oder 6-stelligen PIN-Code
einrichten mochten, wéahlen Sie bitte die Zahlen weiter, nachdem Sie
das Zeichen ‘ v’ gesehen haben.

Language
1. English
P 2 O#E

<« O »

([«], [»] Wahlbar tiber Taste)

BAGE

OK
Cancel

1.
> 2.
<

O >

Initialisieren

P PIN Einstellen

O

[ Neuer PIN-Code |

<

' Neuer PIN-Code

¢4a___

<« O

[ Neuer PIN-Code |

1444 '8

<« ® »




5.5. Wiederholen Sie auf dem nachsten Bildschirm den von Ihnen

eingegebenen PIN-Code. Driicken Sie die OK-Taste, um den PIN-
Code zu bestatigen.

5.6. Die Meldung 'PIN-Code wird bestatigt. Driicken Sie OK!" wird
angezeigt. Driicken Sie die OK-Taste, um zum Meni der
Grundeinstellung zurlickzukehren.

* Bewahren Sie lhren PIN-Code an einem sicheren Ort auf!

5.7. Wenn Sie lhren Fingerabdruck registriert haben, erhalten Sie mit
seiner Vorlage Zugang zur Stone-M Karte. Falls Sie die Registrierung
Ihres Fingerabdrucks lGberspringen, verwenden Sie den PIN-Code
jedes Mal, um auf die Karte zuzugreifen.

* Wenn der PIN-Code falsch ist, wird der Bildschirm angezeigt:

Bestatigen PIN

PIN-Code wird
bestatigt.
Driicke OK!

®

PIN eingeben

PIN eingeben

PIN eingeben

000

Fehler! 1/3

22 2 V8

Versuch! 2/3

Sie haben 3 Versuche. Nach 3 falschen Eingaben wird Stone-M neu initialisiert und Sie
mussen erneut ab Kapitel 4 (Sprachauswahl) beginnen.

6. Fingerabdruck-Registrierung

6.1. Wahlen Sie im Menl "Rahmen" die Option "Registr.Finger". Wahlen
Sie "Uberspringen", wenn Sie lhren Fingerabdruck spiter registrieren

mochten oder wenn Sie ihn nicht benétigen.

6.2. Sie kdnnen bis zu 4 Fingerabdriicke registrieren. Sie kdnnen bis zu 4
verschiedene Finger registrieren oder einen Finger registrieren und

ihn viermal an verschiedenen Positionen scannen, um die
Genauigkeit zu verbessern.

Initialisieren

P Registr.Finger
Uberspingen

<« O p)

Registr.Finger

5

4 mal beriihren!

[ Registr.Finger ]

[

Registr.Finger ]

[ Registr.Finger ]

[ Registr.Finger ]

1

Beriithren

2

Beriihren

(Registrierung von
Fingerabdriicken 1)

(Registrierung von
Fingerabdriicken 2)

3

Bertihren

4

Bertihren

(Registrierung von
Fingerabdriicken 3)

(Registrierung von
Fingerabdriicken 4)



6.3. Nachdem der Fingerabdruck viermal gescannt wurde, ist die
Registrierung des Fingerabdrucks abgeschlossen:

* Wenn die Fingerabdruckerkennung in der Mitte fehlschlagt, kehrt
der Bildschirm zum Einstellungsmeni zuriick.
Bitte beachten Sie, dass Sie, wenn Sie 5-mal fiir Fingerabdruck

Registr. Finger

Finger ist
registriert

U]

fehlgeschlagen sind werden Sie aufgefordert, lhren PIN-Code einzugeben. Wenn Sie
einen falschen PIN-Code eingegeben haben Mehr als dreimal wird eine Karte

initialisiert (Konto auf Null zurlickgesetzt).

Verwenden Sie zum Wiederherstellen dem Wallet Ihre 24 Wiederherstellungsworter.

7. Erstellung einer Wallet (24 Worter fir die Wiederherstellung)

7.1. Bereiten Sie die mit Stone-M gelieferte Wiederherstellungskarte vor.

* Eine Wiederherstellungskarte besteht aus vertraulichen
Informationen, die einer Kryptowahrungskarte zugeordnet sind. Mit
diesen Informationen (PIN-Code und 24 Wiederherstellungsworter)
kann eine Kryptowahrungskarte wiederhergestellt werden, wenn
die Karte beschadigt wurde, gestohlen wurde oder verloren
gegangen ist.

Bitte bewahren Sie lhre Wiederherstellungskarte an einem sicheren Ort auf!

Wenn Sie es verlieren, kdnnen Sie lhren Wallet nicht wiederherstellen.
7.2. Wahlen Sie im Men "Initialisieren" die Option "Erstellen Wallet*.

7.3. Achten Sie darauf, die 24 Worter, die auf dem Stone-M Bildschirm
auf lhrer Wiederherstellungskarte angezeigt werden, in der
richtigen Reihenfolge aufzuzeichnen. Schreiben Sie die ersten 3
Worter des ersten Bildschirms auf die Wiederherstellungskarte
(Worter 1, 2 und 3 auf Bildschirm 1/8). Driicken Sie die rechte Taste,
um zum zweiten Bildschirm zu gelangen (Worter 4, 5, 6 auf 2/8).
Wiederholen Sie den Vorgang bis zum achten Bildschirm (Worter
22, 23, 24).

Achtung: Sie kdnnen nicht zu vorherigen Bildschirmen zuriickkehren!

Wenn Sie die Erstellung des Wallet erneut starten moéchten,
schalten Sie die Karte aus und wieder ein. Anschlieend kdnnen Sie
die Erstellung des Wallet mit neuen Woértern erneut starten.

7.4. Bestatigung der 24 Worter: Es ist erforderlich, die Worter auf
Ihrem Wallet zu Gberpriifen. Um diese Worter zu Gberprifen,
wahlen Sie eines von zwei auf dem Bildschirm angezeigten Wortern
aus. Normalerweise werden die Worter 1 bis 24 in einer Liste
angezeigt, aus der Sie in der Reihenfolge auswahlen kdnnen, in der
Sie sie auf die Wiederherstellungskarte geschrieben haben.

Initialisieren

} Erstellen Wall.
Recover Wallet

<« O »

, Recovery Worter 1

1. across
2. glimpse
3. fox

4 18 >

, Recovery Worter 1

22. capable
23. garlic
24. mom

r Bestatig. Wall.

<« Wihlen 1
P Wahlen 2

V)




Beispiel: Das erste Wort war "across". Wenn zwei Worter erscheinen
1.cherry 2. across, wahlen Sie "across". Driicken Sie dazu die rechte
Taste, die der Nummer 2 entspricht. Mit der linken Taste kbnnen
Sie das Wort unter der Nummer 1 auswahlen. Vergewissern Sie
sich, dass 24 Worter korrekt aufgezeichnet wurden.

7.5. Im nachsten Bildschirm der Wortauswahl kdnnen Sie die OK-Taste
driicken, falls Sie in der vorherigen Wortauswahl ein falsches Wort
ausgewahlt haben. Anschliefend wird die Meldung "Mochten Sie
vorherige Wort dndern?" angezeigt. Driicken Sie die OK-Taste, um
die Einstellungen zu @ndern.

Dann schlagt der Bildschirm vor, zum vorherigen
Wortauswahlbildschirm zuriickzukehren und das richtige Wort
auszuwahlen.

7.6. Wenn eines der 24 eingegebenen Worter falsch war, wird die
Meldung "Einige Worter passen nicht. Versuch einmal." angezeigt.
Fahren Sie mit Abschnitt 7.3 fort nochmal.

7.7. Sobald Sie alle 24 Worter korrekt Gberprift haben, wird der
Wallet erstellt.

8. Bluetooth-Verbindung

Wort #17

1. cherry
2. across

Méchten Sie
vorherige Wort
dndern?

l‘ Nein o Ja |

Einige Worter
passen nicht.
Versuch einmal.

®©

Wérter werden
bestatigt.
Dricken Sie OK.

L O |

Benutzer von Apple-Telefonen kdnnen zu Kapitel 9 springen, da die Bluetooth-Kopplung

Uber die Anwendung erfolgt.

8.1. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste, um lhre Karte zu starten. Wahlen
Sie im Menl ’Information”. Unter ‘Information” werden die
Informationen fiir die Bluetooth-Kommunikation zwischen der Karte
und der mobilen Anwendung verstanden. Uberpriifen Sie dann lhren
Fingerabdruck:

MenU

P 1. Information
2. Rahmen

<« O »

Uberpriifen
7=
g

Beriihren




Wahlen Sie 1. BLE-Info” unter “Info’. Info
p 1. BLE Info
BLE = Bluetooth Low Energy 2. Version
<« O »
Der Bildschirm mit der S/N-Nummer und der PIN wird angezeigt: BLE Info
S/N und PIN sind eindeutige und konstante Informationen fir jedes S/N: 04848
Stone-M Produkt. PIN: 123456

8.2. Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Smartphone ein. Auf dem Bildschirm werden
folgende Informationen angezeigt.

Suchen Sie nach dem Stone-M xxxxx.

€  Bluetooth (7]
On [ ]
{} x73zs e

Wahlen Sie Stone-M mit der auf

% STONE-M 04848 o
— | lhrer Stone-M Karte angegebenen

= Nummer (in diesem Beispiel 04848)

3 71C6C2:2921:E2

b 4 60:63:DF:49:8E:A3

8.3. Fihren Sie die Kopplung mit dem angezeigten PIN-Code auf lhrem Kartenbildschirm durch.

BLE Info < Bluetooth (7]
—_—
S/N: 04848
PIN: 456 On O
@ Pair with STONE-M 048482
Paired devices
Usually 0000 or 1234
[  PIN contains letters or symbols * STONE-M 04348 0
You may also need to enter this PIN
the other d .
crmeemeraeE % APS_Card101S o
D Allow access to your contacts and
call history
CANCEL %  APS_Card101S o




9. Installation der Stone-M App

9.1. Laden Sie die Stone-M Wallet-Anwendung aus -
Stone-M Wallet
dem Apple Store/Google Play Store herunter und $ raistone co., Itd
installieren Sie sie. "

Finance

9.2. Starten Sie die Anwendung auf lhrem [ UNINSTALL } m

Smartphone. Stellen Sie sicher, dass Bluetooth
aktiviert ist.

9.3. Starten Sie lhre Stone-M Karte, indem Sie den Ein-/Ausschalter driicken. Gehen Sie
zum Bildschirm "BLE Info" (gleiche Reihenfolge wie im Abschnitt 8.1).

9.4. Verbinden Sie die Anwendung tber Bluetooth mit Ihrer Stone-M Karte:

Wallet verbinden Wallet verbinden

Driicken Sie auf @ Driicken Sie den Namen
"Scan Wallet’ von lhre Stone-M Wallet
mit seiner Nummer

—_—
—

Stellen Sie sicher, dass der Wallet entsperrt ist.
- Wallet auswéhlen -

STONE-M 62475

Bitte beachten Sie, dass das Entsperren der Brieftasche das Einschalten lhrer Karte bedeutet.



*Anweisungen fir iOS-Benutzer s
airing request
Tap Il?uai? with STONE-M 62475,

Wenn der mobile Bildschirm wie rechts gezeigt angezeigt wird
zu den BLE-Informationen der Karte,
geben Sie lhre PIN ein, bitte.

PAIR & CONNECT CANCEL

Kartenbetriebsverfahren Pair with STONE-M 624757

CANCEL PAIR

Meni

P 1. Information
2. Rahmen

<« O »

G20 @ 4 92% 0 1203

] Pair with STONE-M 624757

[ Uberpriifen

v

123456

ﬁ Usually 0000 or 1234

i

!‘m" D PIN contains letters or symbols
You may also need to type this PIN

Beruh ren on the other device.

CANCEL 0K

r Info |
P 1. BLE Info
2. Version _
@ > @300 4 92% B 12:03
< J

Wallet synchronisieren
(& Wallet entsperren

nten synchronisieren: Bitcoin

) Konten synchronisieren: Ethereum

(@ Konten synchronisieren: EOS

B L E InfD (@ Konten synchronisieren: Litecoin

- Konten synchronisieren:

SfN 1 62475 - BitcoinCash

nten synchronisieren: Dash

P] N . 12 3456 é‘l Konten synchronisieren: Ripple

,Konten synchronisieren:

*BitcoinGold
Konten synchronisieren: Decred
. J

Konten synchronisieren: Stellar

10



Nur fiir Android-Handys

9.5. Wenn Sie Stone-M mit seiner Nummer auswahlen, werden Karte und Mobiltelefon
synchronisiert und der Hauptbildschirm der Stone-M Wallet 3% 0.404% 0141

. . : @ Bitcoin M
App wird angezeigt:
PP 8 8 BTC Gesamt

ot

Hauptbildschirm beim
erstmaligen Verbinden

Konto+

Hauptbildschirm fiir Android oder iOS
A o C] 1t

Senden Suchver. Rahmen

H . . [} A 1
10. Ein Konto erstellen, Token hinzufligen . @ Bitcoin :
@ Bitcoin asamt
10.1. Wahlen Sie Ihre Kryptowahrung fir die Dropdown-Liste gg‘:’e“’“
oben links. At 0C
® BitcoinCash
Einmal erstellt, kann das Konto nicht geldscht werden. = Dash
ORipple
» o . . . © BitcoinGold R
10.2. Wahlen Sie im Hauptbildschirm "Konto+", geben Sie @ Decred

"Kontobezeichnung" ein und klicken Sie auf "OK". @ stellar

FICE N7 D 76%H 10:31
= @ Bitcoin M

BTC Gesamt
A fB O &

Senden Suchver. Rahmen

Benutzerkonto erstellen

Kontobezeichnung:

11



10.3. Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Verbindung in lhrem
Smartphone aktiviert ist. Auf dem Bildschirm lhres Smartphones
sehen Sie die Reihenfolge zum Erstellen des Kontos. Wenn die
Sequenz die zweite Zeile erreicht ("Verbinden ..."), driicken Sie
die Ein/Aus-Taste der Karte. (Finger oder PIN bei Aufforderung

vorlegen). Benutzerkonto erstellen

@ Wallet entsperren
@ Verbinden...
" Bestitigen Sie iiber Wallet
Sequenz
Erstellen..
der Erstellung des — ————p-

Kontos

Stornieren

= B PN T 0.

Sobald das Konto erstellt wurde, wird der App-Hauptbildschirm ; @ Bitcoin
angezeigt: Konto

* Wenn lhr neu erstelltes Konto kein Transaktionsprotokoll hat,
kdnnen Sie kein neues zusatzliches Konto erstellen Konten.

Kontobezeichnung:

Kontoadresse: [0

A0)

ALl
A ® O

104 TOken hInZUfugen Senden Suchver.
Dricken Sie im Hauptbildschirm auf der rechten Seite des Kontos auf "+",

Bildschirm "Token hinzufligen" zu gelangen.

um zum

] 2N T 0. 49%E 1106 _IZ! = 3N T0.449%m
: ©Ethereum # = ©Ethereum
ETH Gesamt ETH Gesamt

=]

0.06

GBP

0.06

GBP

Token+/-  Konto+

Token+/-  Konto+
0x01b3d8... @
0.06 GBP

0x01b3d8cel... Dricken Sie dann
neben der offentlichen Adresse

A M3 O ©

Senden Suchver. Rahmen

A s © #

Senden Suchver. Rahmen

12
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10.5. Wahlen Sie im Bildschirm "Token hinzufiigen" die Option "Liste", um die Liste der
verfligbaren Token anzuzeigen. Tippen Sie nach dem Tippen auf das Token zum Hinzufligen
und Auswahlen der erforderlichen Parameter auf die Schaltflache "OK", um die

Tokenregistrierung abzuschlieRen:

PN T 0 .449%m 11:08

Token hinzufligen

Token-Adresse:

Symbol: Dezimalzahlen:

) o)

& = $N T 0 .4 49%m 11:09
= ©Ethereum A
ETH Gesamt

0.06

GBP

RFC - Rflexcoin

”~, BNB - BNB
Token+/-  Konto+

MKR - Maker
0x01b3d8... ” ")
0.06 GBP

USDC - USD Coin

VEN - VeChain Token

A My O

Senden Suchver. Rahmen

Sie mussen eine Transaktion mit lhrer Kryptowahrung oder lhrem Token-Konto ausfiihren,
um ein zusétzliches Konto erstellen zu kdnnen (Transaktionsverlauf anmelden).

10.6. Nach dem Erstellen von Konten und Token kénnen Sie die Kryptowahrung auswahlen. Auf der
Hauptseite der App kdnnen Sie pro Token nach links oder rechts scrollen und die Summe und den Wert

jedes Tokens Uberprifen:

Beispiel:

Fur Tokens auf Basis von
Ethereum betragt der
Gesamtwert 0,06 GBP

e (')Etheée_rurlrI . . : © Ethereum L
esam 0x01b3d8ce10a2fce..

0.06
~ 0.000316

Durch Wischen des blauen
Bildschirms nach links oder
rechts gelangen Sie zum Wert

jedes Tokens.

Token+/-

0x01b3d8cer...

0.06 GBP

Nachdem wir lhren sicheren Wallet mit Konten und Token erstellt haben, kdnnen wir jetzt

Kryptowahrungen senden und empfangen: siehe nachste Kapitel.

13



11. Kryptowahrung senden

Lo N T D .449%m 11:09

&
=i ©Ethereum #
11.1. Wahlen Sie im Hauptbildschirm der App den ETH Gesamt
Kryptowahrungstyp aus. Wahlen Sie das Konto (oder Token wie
hier gezeigt RFC). 0.06
GBP

the screen

Token+/-  Konto+

0x01b3d8... . @
0.06 GBP

A M O

Senden Suchver. Rahmen

(= ENFT 0.4 48%m 11:11
= ©Ethereum #
11.2. Geben Sie die 6ffentliche Adresse des Empfangers, den 0x01b3d8ce10a2fce..
Betrag und die Parameter ein und tippen Sie anschliefend auf
die Schaltfliche ‘Senden’. 0.000316
0.06 GBP

OETH

Gas-Gebiihr:0.00004200 “
ETH

[ Vorschub +

Lo

Suchver. Rahmen

11.3. Nachdem Sie auf die Schaltflache "Senden" geklickt haben,
wird das Fenster "Senden" angezeigt. sond
enden

0.0001 ETH 0xaf06d5f77béebf...

(_ Wallet entsperren
Verbinden...
Bereit zur ibertragung...
Bestatigen Sie iiber Wallet
Transaktionsdaten erstellen...

Senden...

Stornieren

14



11.4. Gehen Sie wie folgt vor, um die Transaktion mit Ihrer Stone-M [ Senden

Wallet-Karte zu bestatigen:

(a) Schalten Sie Ihren Wallet ein
(b) Bestatige deine Identitat in deinem Wallet (Fingerabdruck oder PIN)

(c) Bestatigen Sie die Transaktion aus lhrem Wallet

be2eabe0694b011e7/8
702d2446af9e579c3d

PP 0.0001 ETH

4 Nein O Ja |

Nach Bestatigung durch die Stone-M Wallet-Karte verarbeitet die mobile App die

Transaktion.

11.5. Nach der Verarbeitung kénnen Sie die Details der Uberweisung
in der Transaktionshistorie liberpriifen (rote Pfeile):

12.Kryptowahrung empfangen

12.1. Um Kryptowdhrung zu erhalten, muss die 6ffentliche Adresse
Ihres Kontos der Partei mitgeteilt werden, die lhnen
Kryptowahrungen sendet. Sie kénnen lhre 6ffentliche Adresse
und lhren QR-Code per E-Mail, SMS usw. weitergeben. Sie
kénnen auch Ihren Kontonamen weitergeben.

Durch Tippen auf dieses Symbol kann die 6ffentliche
Adresse in der Zwischenablage gespeichert und in eine

E - Mail, eine SMS usw. Eingefligt werde..

15

FIES £ T 0.4 48%& 1113
= @Ethereum 4
0x01b3d8ce10a2fce..

0.000316

0.06 GBP

OETH

o Oxbe2eabel6...
o 0x90a03914a...

A 2

Senden Rahmen

[ = B 3 e 1
=! @Bitcoin
Konto

Kontobezeichnung:

Kontoadresse: [0)

Senden Suchver. Rahmen




12.2. Kryptowdhrungen empfangen: - _’éah
= ereum
Sie kénnen die empfangenen Kryptowdhrungen anzeigen, indem Sie 0x01b3d8ce10a2fce..
Ihr Konto in der Transaktionshistorie (griine Pfeile) vergroRern:

0.000316
OETH

o Oxbe2eabe06...

o Oxbe2eabe06...

o 0x90a03914a
A M © n

Konto Senden Rahmen

13.Wiederherstellen der Wallet

Wenn lhre Stone-M Wallet-Karte beschadigt wurde, gestohlen wurde oder verloren
gegangen ist, kdnnen Sie Ihren Wallet in einer neuen wiederherstellen Karte. Sie
bendtigen die 24-Wort-Wiederherstellungspapierkarte und die Stone-M Karte. Die
Stone-M Wallet-App wird dies tun miissen auch erholt werden.

Im folgenden Verfahren missen alle Wiederherstellungsworter in der Reihenfolge
eingegeben werden, in der sie erstellt wurden auf der Wiederherstellungskarte
vermerkt (siehe Kapitel "Erstellung einer Wallet").

13.1. Stone-M Wallet recovery

a. Bereiten Sie die Wiederherstellungspapierkarte vor, auf _ ! |
der Sie die 24 Worter zum Zeitpunkt der Walleterstellung
aufgezeichnet haben. ’ ' ) "

b. Schalten Sie die Stone-M Wallet-Karte ein und wéahlen Sie im [ 1Initialisieren

EmsteIIL.mgsmenu R.ecover.WaIIet . Erstellen Wallet
* Wenn Sie versehentlich "Brieftasche erstellen" anstelle von

P Recover Wallet
"Brieftasche wiederherstellen" auswahlen, schalten Sie die Karte aus

und starten Sie sie neu. 4 O }

¢. Wenn Sie "Recover Wallet" auswahlen, wird ein Eingabefenster angezeigt, in dem Sie die 24
Worter eingeben konnen, die auf Ihrer Wiederherstellungskarte gespeichert sind. Wenn Sie
die ersten Buchstaben eingeben, wird ein vorgeschlagenes Wort angezeigt:
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Wort #1 | [ Wort#1 |  Wort #1 Wort #1
acr_ acr@_ _ _ _ _ p 1. across across
< (D - < O > < o > | L{Ne'm Q)Ja J
(Wiederherstellungswort  (Sie kénnen zum vorherigen ~ (Geben Sie Recovery (Uberpriifen Sie das
-Eingabefenster) Buchstaben zuriickkehren, Word ein) eingegebene Wort)

indem Sie auf klicken @ )

Wort #2 ] [ Wort #3
p 1. sorry
P 3. sony 2. sort

3. lawsuit

<« O » <« O »]

Zogern Sie nicht, die rechte Taste zu driicken, falls Sie Ihr Wiederherstellungswort nicht als
Vorschlag sehen. Es kann unter Nummer 4. oder 5. oder weiter sein:

Wort #4 | [ Wort #4
1. theme
2. then ’ g EEET
3. theory '
<« O » <« O »p

Geben Sie auf die gleiche Weise die 24 Worter ein, die Sie auf Ihrer Wiederherstellungskarte
aufgezeichnet haben.

d. Uberpriifen Sie die 24 eingegebenen Woérter:

Wérter werden Wortliste Wortliste

eingegeben. 1. across 22. capable
Uberprifen. 2. glimpse 23. garlic

3. fox 24. moment

L O | <« O » <« O »

Wenn Sie ein Wort falsch ausgewahlt haben, wie "moment" anstelle von "mom" im

folgenden Beispiel, verwenden Sie die TasteO, um zuriickzugehen und das falsche
Wort zu korrigieren:

Edieren Worter | | Edieren Worter | [ wort #24 | Wort #24
22. capable P 1. mom
23. garlic mo_ _ _ _ _ mom
’ 24. moment 2. moment
<« O » « O » « O » | ®

Fiihren Sie dann die endglltige Bestatigung durch:
,Alle Worter sind richtig?" Wahlen Sie entweder ,,Ja“ oder ,Nein“. Wenn eines der 24

17



Worter falsch eingegeben wurde, wahlen Sie "Nein" und kehren Sie
dann zum Wortkorrekturschritt zurick.

e. Wenn alle 24 Worter korrekt sind, wahlen Sie "Ja" und lhr Wallet wird
wiederhergestellt:

13.2. Stone-M Wallet App Wiederherstellung

Stellen Sie sicher, dass Bluetooth fiir diese Phase aktiviert ist:

a. Nachdem Sie Ihr Wallet auf der Stone-M-Karte wiederhergestellt
haben, muss auch die Verbindung zur neuen Stone-M-Karte
bestehen wiederhergestellt: Wahlen Sie "Neues Wallet
anschlieRen", wenn Sie die Stone-M Wallet App bereits installiert
haben Ihr Telefon.

*  Wenn Sie die App nicht mit dem wiederhergestellten Wallet
synchronisieren kdnnen, |6schen Sie die vorhandenen Bluetooth-
Daten von lhrem Telefon. Beginnen Sie erneut mit Kapitel 8
Bluetooth-Verbindung.

b. Tippen Sie auf "Ja’, wenn Sie die Nachricht von der App sehen:
,LOoschen Sie die aktuelle Wallet Verbindung und suchen Sie nach
einem neuen Wallet. Mochten Sie fortsetzen?”

Wenn Sie auf ‘Ja’ tippen, wird der Wiederherstellungsprozess
gestartet. Schalten Sie I|hr Stone-M Wallet wahrend der
Wiederherstellung nicht aus.

FRNTFT 0.

75% i 10:30

c. Wahlen Sie auf dem Bildschirm der
Stone-M Wallet-App "Wallet Scannen"
und wahlen Sie den Stone-M mit seiner
Nummer.

Wallet verbinden

* Moglicherweise ist eine Bluetooth-
Kopplung erforderlich.

Stellen Sie sicher, dass der Wallet entsperrt ist.

Wallet scannen

18

Edieren Worter

Alle Worter
sind richtig?

| qNein () 32 |

Recover Wallet

Wallet ist
recovered!

]

Cr DT 4

80% W 14:37

Einstellungen
HEEEEE
Wahrungseinstellung USD »

Spracheinstellungen Deutsch >

Wallet

Wallet synchronisieren

Neues Wallet anschlieen

Ober

App Info.

Po y Etherscan.io APls
Wallet Info
Na S

eriennummer

i)

Senden

C)

Suchver.

2 -

Konta

Léschen Sie die aktuelle Wallet
Verbindung und suchen Sie
nach einem neuen Wallet.
Mdchten Sie fortsetzen?

R |

75%k 10:30

Wallet verbinden

- Wallet auswéhlen -

STONE-M 62232



d. Der Wiederherstellungsprozess wird gestartet. Schalten Sie Ihre
Stone-M Karte wahrend der Wiederherstellung nicht aus. Wallet wiederherstellen

* Die WLAN-Einstellung in einer professionellen Umgebung kann die Verriegeln Sie Stone-M

ici i 3 i wahrend der

Synch.ro.n|5|eru.ng. mI’F den Kryptowahru ngsnetzvyerken verhindern. [ T ]
Deaktivieren Sie in diesem Fall das WLAN, um eine

Synchronisierung iber GSM-Daten durchzufihren.
Bitcoin(0)

Ethereum(0)
Konto priifen...

e. Die Synchronisierung zwischen Wallet- und App-Netzwerken
erfolgt.

Wallet synchronisieren

&) Wallet entsperren

+)Verbinden. .

_/ Konten synchronisieren: Bitcoin
Konten synchronisieren: Ethereum
Konten synchronisieren: EOS
Konten synchronisieren: Litecoin

Konten synchronisieren:
BitcoinCash

Konten synchronisieren: Dash
Konten synchronisieren: Ripple

Konten synchronisieren:
BitcoinGold

Konten synchronisieren: Decred
Konten synchronisieren: Stellar
Konten synchronisieren: NULS

2% F D 76%

=i @ Bitcoin
f. Die neue Verbindung zwischen der App und der Stone-M-Karte - BTC Gesamt

wurde hergestellt und die App kehrt zum Hauptbildschirm zuriick:
o

Konto+

A & O x

Senden Suchver. Rahmen
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14. Stone-M-Optionen in den Einstellungen

14.1. PIN Code dndern

a. Wenn Sie den PIN-Code von Stone-M d@ndern moéchten, gehen Sie zum
Meni und wahlen Sie die Rahmen.

b. Uberpriifen Sie zuerst lhren Fingerabdruck und wéihlen Sie unter
Einstellung die Option PIN-Code festlegen aus.

Meni

1.Information
p 2. Rahmen

<« O P

[ Uberpriifen ] Rahmen
Eﬁ% p 1. PIN stellen
) ; it 2. Reg. Finger
Berlhren < Q) >

Befolgen Sie dann die Anweisungen ab Kapitel 5.2, um den PIN-Code zu dndern.

14.2. Fingerabdruck: Registrierung oder Anderung

a. Wenn Sie den Fingerabdruck von Stone-M andern mdéchten, gehen Sie
zum Meni und wdhlen Sie die Rahmen.

Menu

1.Information

b. Uberpriifen Sie zuerst Ihren Fingerabdruck und wiahlen Sie unter P 2. Rahmen
Rahmen die Option Finger registrieren aus. | O >
| Uberprifen | Rahmen
7 1. PIN stellen
T
Ek@:lr } 2. Reg. Finger
Beriihren { o >

c. Wenn Sie den aktuellen Fingerabdruck geldscht haben, kdnnen Sie ab dem nachsten
Bildschirm von "Finger |6schen" die Taste "OK" driicken. Anschliefend wird die Meldung
"Versuchen Sie, Fingerpt erneut zu registrieren?" Angezeigt. Driicken Sie die OK-Taste, um die
Einstellungen zu andern. Der Bildschirm fordert Sie auf, einen neuen Fingerabdruck zu
registrieren. Befolgen Sie die Anweisungen ab Kapitel 6.2, um einen neuen Finger zu

registrieren.

Finger loschen

Finger geloscht!

Moéchten Sie
Finger loschen?

{ Nein ® Ja ‘

Versuch einmal,
Finger registr.

‘ Nein Q) Ja ‘
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14.3. Starten Wallet

a. Wenn Sie den Stone-M zuriicksetzen mochten, gehen Sie zum Meni

und wahlen Sie Rahmen.
. Uberpriifen Sie zuerst Ihren Fingerabdruck und wihlen Sie unter
"Rahmen" die Option "Starten Wallet" aus.

MenU

1.Information
p 2. Rahmen

<« O >

Uberprlfen ]

Berlihren

Rahmen

P 3. Starten Wal.
4, Sprache

<« O »)

. Wahlen Sie in der nachsten Anzeige von "Wallet neustart" die Option
"Werkseinstell", wenn Sie den Vorgang zum Zuriicksetzen des Wallets
fortsetzen méchten.

Nachdem Sie eine Meldung erhalten haben "Warnung! Alle Daten
werden geldscht! Mdchten Sie fortfahren?". Driicken Sie die OK-Taste,
wenn Sie den Wallet wirklich zuriicksetzen méchten.

Befolgen Sie die Anweisungen ab Kapitel 7.2, um einen neuen Wallet
zu erstellen.

14.4. Sprache dandern

Wenn Sie die Sprache des Stone-M andern méchten, gehen Sie zum
Meni und wahlen Sie die Rahmen.

Wallet neustart

p 1. Werkseinstell
2. Stornieren

« O »

WARNUNG!

Alle Daten werden
geldscht! Mochten Sie

| dNein

fortfahren?
®a |

Men(

1.Information
p 2. Rahmen

<« O P

Uberprufen ]

Berlihren

Uberpriifen Sie zuerst Ihren Fingerabdruck [
und wahlen Sie unter "Rahmen" die Option
"Sprache" aus.

Rahmen

3. Starten Wal.
P 4. Sprache

<« O »

Wahlen Sie die Sprache aus, die Sie mit der Rechts / Links-
Richtungstaste verwenden mochten, und driicken Sie zur Auswahl
OK.

* Wenn Sie die falsche Sprache ausgewahlt haben, driicken Sie auf
"4. Sprache", um die Sprache erneut zu andern.

14.5. FW Updaten

Die Funktion "FW Updaten" ist derzeit fir Kunden nicht verfiigbar.
Bitte kontaktieren Sie den Handler fir weitere Informationen.
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Sprache
P 1. English
2. BHAEE

<« @ »

Rahmen

P 5. FW updaten
6. Zurtick

<« O »




14.6. Zuriick

Wenn Sie zum Menl zurickkehren mochten, wahlen Sie unter
"Rahmen" die Option "Zurlick".

15.0ptionen fir mobile Anwendungen in den Einstellungen
15.1. Wahrungseinstellung

a. Wenn Sie die Wahrung andern mochten, wahlen Sie die Rahmen aus
der App.

b. Wahlen Sie unter "Rahmen" die Option "Wahrungseinstellung".

c. Wahlen Sie die gewlinschte Wahrung unter "Wahrungseinstellung"
aus.

22

Rahmen
5. FW updaten
P 6. Zuriick
<« ® »

= b NTD.
: @ Bitcoin

BTC Gesamt

ot

Konto+

A M O =

Senden Suchver. Rahmen

@30 4 - B0% W 1437

Einstellungen
Praferenzen
Wiahrungseinstellung usD »

Spracheinstellungen Deutsch »

Wallet
Wallet synchronisieren

Neues Wallet anschliefien

Uber

App Info.

Senden Suchver.

GRS 4 85% WM 14:49

< Wahrungseinstellun..

Korean Won (KRW)

US Dollar (USD)

Chinesischer Yuan Renminbi (C...
Japanische YEN (JPY)
Australischer Dollar (AUD)
Brasilianischer Real (BRL)
Kanadischer Dollar (CAD)
Schweizerfranken (CHF)
Chilenischer Peso (CLP)

Tschechische Krone (CZK)




15.2. Spracheinstellungen

¢ @ Bitcoin

. .. .. .. . BTC Gesamt
a. Wenn Sie die Sprache dndern moéchten, wahlen Sie die Rahmen aus

der App.

ot

Konto+

A f8 © u

Senden Suchver. Rahmen

@30T 4 80% W 14:37

b. Wahlen Sie unter "Rahmen" die Option "Spracheinstellungen" aus.

Einstellungen
Préiferenzen
Wiahrungseinstellung usD »

Spracheinstellungen Deutsch >

Wallet
Wallet synchronisieren

Neues Wallet anschlieBen

Uber

App Info.
ver 1.1.5

Wallet Info.
E ummer
Konto Senden Suchver.

c. Wahlen Sie unter "Spracheinstellungen" die gewilinschte Sprache Spracheinstellungen
aus.

English
Frangais
st=20]
@3 DO 4 A BO% m 1437
Einstellungen
15.3. Wallet synchronisieren Priferenzen
Wiéhrungseinstellung usD »
a. Wenn Sie den Wallet synchronisieren mochten, wahlen Sie die Option Spracheinstellungen  Deutsch »
"Wallet synchronisieren" aus. —_ wallt

Wallet synchronisieren

Neues Wallet anschlielen

Uber

App Info.
ver 1.1

d by
Wallet Info.
N

ennummer :

A B O &

Konto Senden Suchver.
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b. Wenn Sie die Synchronisierung des Wallets fortsetzen mdchten,
klicken Sie auf "Ja". Sie konnen den Vorgang auch abbrechen, indem

Sie auf "Nein" klicken.

c. Wenn der Bildschirm "Wallet synchronisieren" angezeigt wird,
schalten Sie lhren Wallet ein (entsperren Sie den Wallet).

* Bitte beachten Sie, dass bei einer Kindigung wahrend des
Synchronisierungsvorgangs das gesamte aktuelle Konto aus der App
geléscht wird. Sie konnen jedoch ein Konto aus der App
wiederherstellen, indem Sie mit Wallet synchronisieren.

d. Nach Abschluss der Synchronisierung wird der Hauptbildschirm der
Stone-M Wallet App angezeigt:

24

G T WA 82% B 1554

Wallet synchronisieren. Die
Kontoliste der App wurde in
den Inhalt von Wallet gedndert.
Méchten Sie fortsetzen?

@R 4 81% E 1559

Wallet synchronisieren

lallet entsperren
‘erbinden..
onten synchronisieren: Bitcoin
onten synchronisieren: Ethereum
onten synchronisieren: EOS

(£ Konten synchronisieren: Litecoin

Konten synchronisieren:
*~ BitcoinCash

Konten synchronisieren: Dash
Konten synchronisieren: Ripple

Konten synchronisieren:
BitcoinGold

Konten synchronisieren: Decred

Konten synchronisieren: Stellar

Stornieren

i @ Bitcoin
BTC Gesamt

5

Konto+

s O %

Senden Suchver. Rahmen



16.Unterstutzung

16.1.

1.

0N O U

9.

VorsichtsmaRnahmen fur den Gebrauch

Wenn Sie die Stone-M Wiederherstellungskarte verlieren, kénnen Sie lhre Stone-M Wallet
nicht wiederherstellen.

. Wenn Sie mehr als drei Mal einen falschen PIN-Code eingegeben haben, wird eine Karte

initialisiert (Konto auf Null zurtickgesetzt).

. Im auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzten Zustand kdnnen Sie die Stone-M Wallet

mithilfe von Worten wiederherstellen, die Sie auf Ihrer Wiederherstellungskarte geschrieben
haben.

. Wenn Sie das Produkt selbst zerlegen, modifizieren oder reparieren, haben Sie innerhalb des

Garantiezeitraums keinen Anspruch auf kostenlose Reparatur.

. Driicken Sie nicht zu stark auf die Tasten. Dies kann zu Fehlfunktionen des Produkts flihren.
. Bewahren Sie die Wiederherstellungskarte an einem sicheren Ort auf.

. Laden Sie den Akku regelmaRig fiir den Langzeitgebrauch auf.

. Die Stone-M Karte gehort dem Endbenutzer und der Hersteller erhalt oder speichert keine

personlichen Informationen vom Endbenutzer. Der Hersteller speichert keine Informationen
des Benutzers und bietet keine Dienste an, um die Informationen des Benutzers zu finden.
Alle Verluste und Aufwendungen, die durch Verlust oder Diebstahl entstehen, gehen zu
Lasten des Nutzers.

10. Der Hersteller haftet nicht fiir Verluste oder Kosten aufgrund einer Fehlfunktion der Stone-

16.2.

M Karte oder der App.

Technischer Support

Wenden Sie sich an lhre Verkaufsstelle, um Informationen zum Umgang mit verlorenem oder

beschadigtem Stone-M zu erhalten.
Sie konnen sich auf www.apscard.lu/Stone-M/ beziehen um auf weitere Informationen zuzugreifen
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17.Produkt- und Garantieinformationen

Produktname AC300F Cold Wallet

Produktnummer

Verkaufsstelle

Garantiezeit 2 Jahre

Kundenname

Kontakt

Adresse

Kaufdatum

Produktgarantiezeitraum und -bedingungen:

Die Garantiezeit des Produktes betrdgt zwei Jahre. Die Garantie ist ungliltig, wenn die oben genannten
Garantieinformationen oder der Kaufbeleg nicht ausgefiillt wurden. Selbst wenn sich das Produkt
innerhalb der Garantiezeit befindet, erlischt die Garantie, wenn das Produkt unsachgemaR verwendet
oder auseinandergenommen oder repariert wurde.

Dieses Symbol (Milleimer) weist darauf hin, dass lhre elektronische Stone-M

Karte am Ende ihrer Lebensdauer gemaR den ortlichen Bestimmungen

entsorgt und dementsprechend recycelt werden muss. Dieses Produkt
] enthilt einen wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akku.
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